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KRUUNUN

Tontin katuun liittyvat rakentamattomat osat tulee kasitella
osana katualuetta.

Piha-alueilla tulee suosia kuivatusvesien maahanimeytys-,
hyotykaytto- ja haihdutusratkaisuja, jotka poistavat vetta
pintakuivatusjarjestelmasta.

YMPARISTOHAIRIOIDEN TORJUNTA

Asuntojen oleskeluparvekkeet ja/tai -terassit on sijoitettava
ja tarvittaessa suojattava siten, etta saavutetaan melutason
ohjearvot paivalla ja yolla.

Leikkiin ja oleskeluun tarkoitetut piha-alueet tulee sijoittaa
kortteleiden melulta suojattuihin sisaosiin ja ne tulee tarvit-
taessa suojata siten, etté niilla saavutetaan melutason ohje-
arvot paivalla ja yolla.

Raitiotie tulee suunnitella siten, ettei raitioliikenteen aiheut-
tama tarina tai runkoaani ylita tavoitteena pidettavia enim-
maisarvoja rakennusten sisatiloissa.

Hakaniemenranta -kadun ja raitiolinjan seka siihen liittyvan
katualueen jatkosuunnittelussa tulee kiinnittaa erityista
huomiota likennemelun torjuntatarpeeseen ja viihtyisan
ympariston suunnitteluun erityisesti olemassa olevien
asuintonttien kohdalla.

Maaperan pilaantuneisuus on selvitettava ja pilaantuneet
alueet kunnostettava ennen rakentamiseen ryhtymista.

Pohjasedimentin pilaantuneisuus on selvitettava alueilla,
joilla on kaavan mukaisesta rakentamisesta johtuva ruop-
paustarve.

Merihaankatuun, Hakaniemenrantaan ja Hakaniemensiltaan
rajoittuvissa rakennuksissa tuloilman sisaanotto on jarjes-
tettava suodatettuna rakennusten katolta tai sisapihan puo-
lelta liikenteen hiukkaspaastojen vuoksi.

Merihaankatuun ja Hakaniemensiltaan rajautuvissa raken-
nuksissa asuntoja ei saa suunnata yksinomaan Merihaan-
kadulle tai Hakaniemensiltaan pain melun ja hiukkaspaas-
téjen vuoksi.

Merihaankadun ja Hakaniemensillan puoleisille julkisivuille
ei saa rakentaa oleskeluparvekkeita tai -terasseja, mutta
viherhuoneita saa rakentaa asemakaavassa osoitetun
kerrosalan lisaksi.

RAKENNETTAVUUS

Rakennusten perustukset tulee suunnitella siten, etta julki-
sen rannan osalta rantamuurit voidaan kaivaa esiin avokai-
vannossa ilman tuentoja ja korjata rakennusten perustus-
ten vaurioitumatta.

Olemassa olevien rakennusten laheisyydessa olevilla alueil-
la rakennettaessa tai louhittaessa on otettava huomioon
naapurirakennusten seka maanalaisten tilojen sijainti ja
rakenteiden suojaetaisyydet siten, ettei aiheudu haittaa
rakennuksille tai maanalaisille tiloille tai rakenteille.

Kortteliin 11207 ei saa rakentaa kellareita eika kallion louhi-
mista saa ulottaa tason +1,5 alapuolelle.

Orsi- ja pohjaveden pintaa ei saa pysyvasti alentaa. Olemas-

sa oleville rakennuksille ja rakenteille ei saa aiheutua haittaa
tydnaikaisesta pohjavedenalennuksesta.

Siltavuorenrannassa ja Kirjanpuistossa tulee varmistaa
alueellinen vakavuus seka rakentamisen aikana, etta loppu-
tilanteessa. Vakavuuden vaatimat taytot ja tuennat tulee
rakentaa ennen rantapuiston ja rannan liikkennealueiden
rakentamista.

LIIKENNE JA PYSAKOINTI
Tonttien autopaikkamaaraykset:

- Toimistot, enintaan 1 ap/250 k-m2

- Liiketilat, enintaan 1 ap/150 k-m2

- Vahittaismyymalat, enintdan 1 ap/150 k-m2
- Ravintolat, enintaan 1 ap/350 k-m2

Korttelissa 11207:
- Asunnot, vahintaan 1 ap/150 k-m2

Mahdolliset vahennykset autopaikkamaarista lasketaan
kaupungin voimassa olevien autopaikkojen laskentaohjei-
den mukaan.

Opiskelija-asuntoloille ei tarvitse rakentaa autopaikkoja.
Muun erityisasumisen pysakaintipaikkatarpeen maarittami-
nen edellyttad kaupungin hyvaksymaa tapauskohtaista
selvitysta.

Tonttien polkupyorapaikkojen maaraykset:

-Tontille sijoitettavien polkupyodrapaikkojen vahimmaismaara
on 1 pp/30 m2 asuntokerrosalaa. Naista vahintaan 75 % on
sijoitettava rakennuksiin. Lisaksi vieraspysakointia varten

1 pp/1 000 k-m2, jotka sijoitetaan sisaankayntien laheisyy-
teen. Maarays ei koske erityisasumista opiskelija-asuntoja
lukuun ottamatta.

- Toimistot, vahintaan 1 pp/50 k-m2

- Liiketilat, vahintaan 1 pp/50 k-m2

- Vahittaismyymalat, vahintaan 1 pp/40 k-m2

- Ravintolat, 1 pp/15 asiakaspaikkaa

- Lis&ksi muissa kuin toimistoissa tulee varata 1 pp/3
tyontekijaa.

Asukkaiden paikoissa ja vieraspysakaintipaikoissa tulee
olla runkolukitusmahdollisuus.

Maanalaisten pysakaintitilojen poistoilmahormit tulee sijoit-
taa rakennuksiin julkisivulinjan sisapuolelle ja niiden tulee
ulottua viereisten rakennusten kattotason ylapuolelle. Piha-
kanteen rakennettavat savunpoistoluukut tulee suunnitella
osana piharakenteita tai rakennuksen arkkitehtuuria.

PALOTURVALLISUUS
Rakennusten varatiejarjestelyt tulee sisépihan puolella
suunnitella siten, etta palokunnan toimenpiteet eivat

edellyta pelastusauton kayttoa.

Talla asemakaava-alueella korttelialueelle on laadittava
erillinen tonttijako.

De till gata angransande delarna av tomten som ar obe-
byggda ska behandlas som en del av gatuomradet.

Pa gardsomraden ska sadana ldsningar gynnas, som
avlagsnar vatten fran systemet for ytdranering, saésom
markabsorbering, nyttobruk och avdunstning.

FOREBYGGANDE AV MILJOSTORNINGAR

Bostadernas vistelsebalkonger och/eller terrasser ska
placeras och vid behov skyddas mot buller sa att rikt-
vardena for bullernivan uppnas dag- och nattetid.

De for lek- och vistelse avsedda gardarna ska placeras i
de fran buller skyddade inre delarna av kvarteren och de
ska vid behov skyddas s att riktvardena for bullernivan
uppnas pa dem dag- och nattetid.

Sparvéagen ska planeras sa att vibration och stombuller
som spartrafiken fororsakar inte 6verskrider de maximi-
varden for byggnadernas inneutrymmen som uppstallts
som malséttning.

Vid den fortsatta planeringen av Hagnéskajen och spar-
vagen med anslutande gatuomrade ska man, framfor allt
pa befintliga bostadstomter, fasta speciell uppmarksamhet
vid forebyggande av trafikbuller och vid planering av en
trivsam miljo.

Markens kontamineringsgrad ska utredas och kontamine-
rade omraden ska saneras innan bygge inleds.

Bottensedimentens kontaminering ska utredas pa de
omraden dar byggande enligt planen féranleder mudd-
ringsbehov.

Friskluftsintaget till bostadsbyggnaderna invid Havshags-
gatan, Hagnaskajen och Hagnasbro ska antingen ordnas
fran innergarden eller filtrerat fran byggnadernas tak pga.
stoftpartiklar fran trafiken.

| bostadsbyggnaderna invid Havshagsgatan och Hagnas-
bro far bostader inte ensidigt vetta endast mot Havshags-
gatan eller Hagnasbro pa grund av buller och stoftpartiklar
fran trafiken.

| fasaderna mot Havhagsgata och Hagnéasbro far inte
byggas vistelsebalkonger eller -terrasser, men gronrum
far byggas utdver den i detaljplanen an-givna vaningsytan.

BYGGBARHET

Ska byggnadernas grundkonstruktioner planeras sa att
strandmurarna, for den allmanna strandens del, kan gravas
fram i Oppet schakt utan stodkonstruktioner och repareras
utan att byggnadernas grundkonstruktioner taskada.

Vid byggande eller sprangningar pa omraden belagna i
narheten av befintliga byggnader ska grannbyggnaderna
och de underjordiska utrymmenas lage och konstruktio-
nernas skyddsavstand beaktas s& att man inte fororsakar
olagenhet for byggnaderna eller underjordiska utrymmen
eller konstruktioner.

| kvarteret 11207 far kéllarutrymmen inte byggas och [9s-
brytning av berg far inte ske under nivan +1,5.

Nivan for det hdngande grundvattnet och grundvattnet far
inte sénkas. Temporara grundvattennivasankningar under
arbetsskedet far inte fororsaka olagenhet for befintliga
byggnader och konstruktioner.

Vid Brobergskajen och Bokparken ska den lokala omrades-
stabiliteten sakerstallas i byggnadsskedet och i slutlaget.
De utfyllnader och stodkonstruktioner som stabiliteten
kraver ska byggas innan strandparken och strandens trafik-
omrade byggs.

TRAFIK OCH PARKERING
Bilplatsbestammelser for tomterna:

- Kontor, hogst 1 bp/250 m2 vy

- Affarslokaler, hogst 1 bp/150 m2 vy
- Detaljaffarer, hogst 1 bp/150 m2 vy
- Restauranger, hogst 1 bp/350 m2 vy

| kvarter 11207:
- Bostader, minst 1 bp/150 m2 vy

Eventuell minskning av antalet bilplatser ska beraknas
enligt stadens gallande anvisningar.

For studiebostader behover inte byggas bilplatser. Fast-
stallandet av parkeringsbehovet for ovrigt specialboende
forutsatter en separat av staden godkand utredning.

Cykelplatsbestammelser for tomterna:

- Minimalantalet cykelplatser pa tomten ar 1 cp/30 m2
bostadsvaningsyta. Minst 75 % av dem ska placeras i bygg-
naderna. Dessutom gastplatser 1 cp/1 000 m2 vy i narheten
av ingangarna. Bestammelsen galler inte specialboende
forutom studiebostader.

- Kontor, minst 1 ¢p/50 m2 vy

- Affarslokaler, minst 1 cp/50 m2 vy

- Detaljafférer, minst 1 cp/40 m2 vy

- Restauranger, 1 bp/15 kundplatser

- Dértill ska for annan an kontorsverksamhet reserveras
1 ¢cp/3 arbetstagare.

Invanarnas och besokarnas cykelplatser ska ha méjlighet
for ramlasning.

Underjordiska parkeringsutrymmens franluftskanaler ska
placeras i byggnaderna innanfér fasadlinjen och de ska na
upp ovanfor de bredvidliggande byggnadernas takniva.
Rokavlagsningsluckor som ska byggas i gardsdacket ska i
planeringen integreras som del av gardskonstruktionerna
eller byggnadens arkitektur.

BRANDSAKERHET
Fasader ska vara huvudsakligen murade pa platsen eller

rappade pa murning eller byggda enligt motsvarande
kvalitetsniva.

Pa detta detaljplaneomrade ska for kvartersomradena
utarbetas en separat tomtindelning.

ASEMAKAAVAM ERKINNAT JA
-MAARAYKSET
Asuinkerrostalojen korttelialue.
AK J
Hallinto- ja virastorakennusten korttelialue.
YH
Puisto.
VP
Venesatama.
LV
W Vesialue.

2 m kaava-alueen rajan ulkopuolella oleva viiva.

Kaupunginosan raja.

Korttelin, korttelinosan ja alueen raja.
_____ Osa-alueen raja.
Ohjeellinen alueen tai osa-alueen raja.
Ohijeellinen tontin raja.

Risti merkinnan paalla osoittaa merkinnan poistamista.

Kaupunginosan numero.
Kaupunginosan nimi.

Korttelin numero.

11209

Ohjeellisen tontin numero.

HAKANIEMEN  Kadun, katuaukion, torin tai puiston nimi.
16500 Rakennusoikeus kerrosalaneliometreina.
VI Roomalainen numero osoittaa rakennusten, raken-
nuksen tai sen osan suurimman sallitun kerrosluvun.
+33 Maanpinnan tai pihakannen ylapinnan likimaarainen

korkeusasema.

r 1 Rakennuksen vesikaton ylimman kohdan korkeus-
(520 | asema.

rGo7.0) | Rakennuksen julkisivupinnan ja vesikaton leikkaus-
L .+27'0 - kohdan ylin korkeusasema.
+9.4 Alleviivattu luku osoittaa ehdottomasti kaytettavan
— korkomerkinnan tai muun maarayksen.
T4 Rakennusala.
B 1. ]
™ o200 ! Luku osoittaa kerrosneliometreina kuinka paljon
L et kadunvarsirakennuksen ensimmaisesta (1) kerrok-

sesta tulee rakentaa liike-, toimisto-, tyo- ja palvelu-
tiloiksi.

DETALJPLANEBETECKNINGAR OCH
-BESTAMMELSER

Kvartersomrade for flervaningshus.

Kvartersomrade for administrations- och @mbets-
verksbyggnader.

Park.
Smabatshamn.

Vattenomrade.

Linje 2 m utanfor planomradets grans.

Stadsdelsgrans.

Kvarters-, kvartersdels- och omradesgrans.
Gréns for delomrade.

Riktgivande gréns for omrade eller del av omrade.
Riktgivande tomtgrans.

Kryss pa beteckning anger att beteckningen slopas.

Stadsdelsnummer.

Namn péa stadsdel.

Kvartersnummer.

Nummer pa riktgivande tomt.

Namn pa gata, dppen plats, torg eller park.
Byggnadsratt i kvadratmeter vaningsyta.

Romersk siffra anger storsta tillatna antalet vaningar
i byggnaderna, i byggnaden eller i en del darav.

Ungefarlig markhdjd eller hojd for gardsdackets
ovre yta.

Hogsta hojd for byggnadens vattentak.
Hogsta hojd for skarningspunkten mellan fasad och
vattentak.

Det understreckade talet anger det hojdlage eller
annan bestammelse som ovillkorligen ska iakttas.

Byggnadsyta.

Talet anger i kvadratmeter vaningsyta en hur stor
del av forsta (I) vaningen i byggnaden mot gatan
som ska byggas for affars-, kontors-, arbets- och
serviceutrymmen.
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Padosa tiloista on varustettava rasvanerottelukaivol-
la ja katon ylimman tason ylapuolelle johdettavalla
poistoilmahormilla, joka saadaan rakentaa kerros-
alan lisaksi.

Rakennusalan osa, johon on rakennettava vahintaan
kerrosalan osoittavan luvun verran toimitilaa.

Maanalainen pysakointilaitos. Pysakaintilaitoksen
saa rakentaa kahteen maanalaiseen kerrokseen.

Maanalainen pysakaintilaitos.

Rakennusalan osa, jossa olemassa oleva vaeston-
suojasta maanpinnalle johtava tuloilmakuilu seka
varapoistumistie tulee sijoittaa rakennusrungon
sisaan.

Maanalainen tila tason -22.0 ja maanpinnan valilla,
johon saa sijoittaa vaestonsuojaan maan pinnalta
Johtavan tuloilmakuilun suojavy6hykkeineen. Kuilua
saa kayttaa vaestonsuojan varapoistumistiena.
Maanpinnan ylapuolelle saa rakentaa tarpeelliset
rakennuksen osat. Niiden sovittamiseen kaupunki-
kuvaan on kiinnitettava erityista huomiota.

Alug, jolla pihataso saadaan nostaa enintaan tasoon
+4.7 ja jonka alle saadaan rakentaa maanalaista
tilaa.

Katualueelta vahintaan tasolle -0.5 laskeva portaikko.
Sijainti ohjeellinen.

Asuinkorttelin pihakannelta katutasolle laskeva
portaikko. Sijainti ohjeellinen.

Yhdyskuntateknisen huollon maanalainen rakennus-
ala. Jateveden pumppaamon poistoilma on johdettava
viereisten rakennusten kattotason ylapuolelle. Sijainti
ohjeellinen

Ravintolan tai kahvilan rakennusala.
Saunan rakennusala.

Uloke. Ulokkeen saa rakentaa pihakannen tasosta
ylospain.

Nuoli osoittaa rakennusalan sivun, johon rakennus on
rakennettava kiinni.

Rakennukseen jatettava kulkuaukko.

Rakennukseen jatettava aukko. Roomalainen numero
osoittaa aukon korkeuden kerroksin.

Merkinta osoittaa rakennusalan sivun, jonka puoleis-
ten rakennusten ulkoseinien seka ikkunoiden ja mui-
den rakenteiden aaneneristavyyden liikennemelua
vastaan on oltava vahintaan merkityn lukeman osoit-
tamalla tasolla.

Alueen osa, jolle saa sijoittaa venelaitureita. Sijainti
ohjeellinen.

Alueen osa, jolle tulee rakentaa korttelin asukkaiden
yhteiskayttoinen leikki- ja oleskelualue. Sijainti
ohjeellinen.

Huvuddelen av utrymmena ska forses med en fettav-
skiljare och en brandisolerad ventilationskanal som
leds upp ovanfor den hogsta takhdjden pa tomten.

Del av byggnadsyta dar man ska bygga minst den
angivna vaningsytan for verksamhetsutrymme.

Underjordisk parkeringsanlaggning. Parkeringsan-
laggningen far byggas i tva underjordiska vaningar.

Underjordisk parkeringsanlaggning.

Del av byggnadsytan dar existerande skyddsrums
friskluftsschakt och reservutgang som leder till
markytan ska placeras i byggnadsstommen.

Mellan nivan -22.0 och markytan belaget underjor-
diskt utrymme dér ett tilluftsschakt fran markytan till
skyddsrummet inklusive skyddszoner far placeras.
Schaktet far anvandas som reservutgang fran skydds-
rummet. Erforderliga delar av byggnaden far uppforas
ovanfor markplanet. Sarskild uppméarksamhet ska
fastas vid anpassningen av dessa ill stadsbilden.

Omrade, pa vilket gardsnivan far hojas hogst till
nivan +4.7 och under vilket ett underjordiskt utrymme
far byggas

Fran gatuomradet atminstone till nivan -0.5 nedga-
ende trappa. Riktgivande lage.

Fran gardsdécket i bostadskvarteret till gatunivan
nedgaende trappa. Riktgivande lage.

Underjordisk byggnadsyta for samhallsteknisk for-
sorjning. Avloppsreningspumpverkets franluft ska
ledas upp ovanfor de intilliggande byggnadernas
taknivaer. Riktgivande lage.

Byggnadsyta for en restaurang eller ett kafé.
Byggnadsyta for en bastu.

Utsprang. Utspranget far byggas fran gardsdackets
niva uppat.

Pilen anger den sida av byggnadsytan som bygg-
naden ska tangera.

Genomfartséppning i byggnad.

Oppning i byggnad. Romersk siffra anger &pp-
ningens hojd | vaningar.

Beteckningen anger sida av byggnadsyta dar
ljudisoleringen mot trafikbuller i byggnadens ytter-
vaggar samt fonster och dvriga konstruktioner ska
vara minst pa den niva som siffran anvisar.

Del av omradet pa vilket far placeras batbryggor.
Riktgivande lage.

Del av omrade, dar ett lek- och utevistelseomrade
i sambruk for kvarterets invanare ska byggas. Rikt-
givande lage.

|y 8 }

Katu.

Katuaukio/tori.

Alueen osa, joka on rakennettava aukioksi.
Jalankululle varattu katu.

Jalankululle ja polkupyorailylle varattu katu.

Jalankululle ja polkupyorailylle varattu katu, jolla
huoltoajo on sallittu.

Raitiovaunuliikenteelle varattu katualueen osa.
Sijainti ohjeellinen.

Raitiovaunuliikenteelle varattu katualueen osa, joka
on toteutettava viherraitiotiena tai muulla melua vai-
mentavalla ratkaisulla. Sijainti likimaarainen. Raitio-
tien tulee mahdollistaa pelastusajoneuvoliikenne.

Kadun tai likennealueen alittava kavelyn ja pyorailyn
yhteys. Sijainti ohjeellinen.

Signe Branderin terassi tulee kasitellda Hakaniemen
sillan alapuolelta muuta rantaraittia poikkeavalla
tavalla kavelyn ja pyoréilyn risteamiskohdassa maise-
ma-arkkitehtuurin, valaistuksen ja/tai ympéristotai-
teien I?(einoin eri likkumismuotojen yhteiskayttoiseksi
alueeksi.

Kadun tai likennealueen alittava k&velyn ja pyorailyn
yhteys. Sijainti ohjeellinen.

Kadun ylittava silta.

Kaupunkisilta. Sillan rakenteiden tulee olla iimeeltaan
kaupunkisillalle ominaisia: linjakkaita ja huolellisesti
viimeisteltyja. Sillan ulkokylkien, nakyvan alapinnan,
reunapalkkien kylkien seka reunaulokkeiden alapin-
tojen tulee olla jatkuvia taitteettomia pintoja. Sillan
leveys saa olla enintaan 32 m. Vesialueen ylittavalla
osuudella sillan tulee olla hahmoltaan yksiaukkoinen.

Sillan vapaa korkeus tulee olla 10 m matkalla vahin-
taan 5,0 m. Sillan vesialueen ylittdvan paajanteen
tulee olla mahdollisimman pitka. Erityisest tulee kiin-
nittda huomiota sillan lekkausprofiiliin, kaiteiden ja
valaisimien ulkonakoon ja yksityiskohtiin.

Tavoitteena on, etta sillan pyoraily- ja jalankulkuvay-
lien valaistus ratkaistaan osana kaiderakennetta.
Sillan molemmissa péissa tulee olla sen alittavat
jalankulun reitit. Alikulkujen nakymiin, avaruuteen ja
viihtyisyyteen tulee kiinnittaa erityista huomiota.

Tavoitteena on, etta sillan alittavien jalankulkureittien
viihtyvyyden parantamiseksi vesialueeseen liittyvien
valitukirakenteita voidaan aukottaa. Sillan autoliiken-
teen kaiteiden yhteyteen tulee toteuttaa 0,5 m korkea
melusuojaus.

Oppen plats/torg.

Del av omrade som ska byggas som en éppen plats.
Gata reserverad for gangtrafik.

Gata reserverad for gang- och cykeltrafik.

Gata reserverad for gang- och cykeltrafik dar
servicetrafik ar tillaten.

For spartrafik reserverad del av gatuomrade.
Riktgivande lage.

For spartrafik reserverad del av gatuomrade, som
ska byggas som grasbana eller med annan buller-
dampande l6sningen. Riktgivande lage. Sparvagen
ska mojliggéra raddningsfordontrafik.

Gang- och cykelférbindelse under gata eller trafik-
omrade. Riktgivande lage.

Delen av Signe Branders terrass som ligger under
Hagnasbron ska behandlas pa ett fran den 6vriga
strandrutten avvikande satt i korsningen av gén?-
och cykelstraket som ett sambruksomrade for olika
rorelseformer med tilllampning av landskapsarkitek-
tur, belysning och/eller miljokonst.

Gang- och cykelférbindelse under gata eller trafik-
omrade. Riktgivande lage.

Bro dver gata.

Stadsbro. Brons konstruktioner ska till utseendet
vara specifika for en stadsbro: sméackra och med
en omsorgsfull slutbearbetning. Brons yttersidor,
synliga undersida, kantbalkarnas yttersidor samt
undersidan av de utskjutande kantutsprangena ska
ha en fortldpande yta utan brytningslinjer. Bredden
pa bron far vara hogst 32 m. Broavsnittet som over-
spanner vattenomradet ska ha endast ett brospann.

Brospannets fria hojd ska pa ett 10 m langt avsnitt
vara minst 5,0 m. Huvudspannet éver vattenom-
radet ska vara sa langt som méjligt. Sarskild upp-
marksamhet ska fastas vid brons tvarsnittsprofil
samt rackenas och armaturernas utseende.

Malsattningen &r att gang- och cykelledens belysning
ska integreras som del i rackeskonstruktionen. Bron
ska i bada andarna ha rutter fér gangtrafik som gar
under bron. Sarskild uppmarksamhet ska fastas vid
undergangarnas siktvyer, rymlighet och trevnad.

Malséattningen ar kunna ta upp 6ppningar i de mellan-
stddskonstruktioner som ansluter till vattenomradet
for att forbattra trivseln i de under bron gaende rutter-
na for gangtrafik. | samband med réackena till den for
biltrafik reserverade delen av bron ska byggas ett

0,5 m hagt bullerskydd.

Sillan ajoradan ja py6ratien valiset pysty-
suuntaiset muuripinnat seka alikulut tulee
valaista yoaikaan. Sillan maatukien yhtey-
teen reunaulokkeen alle saa sijoittaa aktivi-
teetteja kuten kiipeilyseinia.

284 Ajoneuvoliittyma. Sijainti ohjeellinen.
- Katualueen rajan osa, jonka kohdalta ei saa
jarjestaa ajoneuvoliittymaa.
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Yhdyskuntateknisen huollon tunneli.

RAKENNUSOIKEUS JA TILOJEN KAYTTO

Asemakaavassa osoitetun kerrosalan lisaksi saa rakentaa:
- teknisia tiloja ja niiden vaatimat kuilut ja hormit

- yhteissaunat, talopesulat, kuivaushuoneet, harraste- ja
kokoontumistilat

- asuinrakennusten varasto-, jate- ja huoltotilat seka kierra-
tyshuoneet ja -pisteet

- vaestonsuojat

- maanalaiset pysakaintitilat seka niiden vaatimat poisto-
ilmakanavat ja muut kuin porrashuoneisiin johtavat poistu-
mistiet

- liiketilojen parvikerrokset.

Kaikissa kortteleissa tulee varautua alueellista tarvetta palve-
levien jakelumuuntamoiden rakentamiseen. Jakelumuuntamot
tulee sijoittaa alimman suositeltavan rakentamiskorkeuden
ylapuolelle ja niihin tulee olla sisdankaynti suoraan kadulta.

Autohalleissa ei tarvitse rakentaa tontin rajaseinia. Mikali
rajaseinaa ei rakenneta, tulee eri tontteja kasitella yhtena
kokonaisuutena riittavan turvallisuustason saavuttamiseksi.

Kahdessa alimmassa kerroksessa saa olla liiketiloja ja julkisia
palvelutiloja seka yhdyskuntateknista huoltoa palvelevia tiloja.

Asuntoja ei saa sijoittaa rakennuksen katutasoon.

Rakennusten maantasokerroksen kerroskorkeuden tulee olla
vahintaan 5 m ja tilat tulee varata ensisijaisesti liike- tai palve-
|utiloiksi koko julkisivun pituudelta lukuun ottamatta porrashuo-
neiden sisaankaynteja.

Jate- ja muu huolto tulee sijoittaa rakennuksiin

Jokaiselle asemakaavakarttaan merkitylle AK-tontille on ylim-
paan kerrokseen rakennettava sauna ja monikayttotila seka
kattoterassi asukkaiden kayttoon. Tilat saadaan rakentaa
asemakaavakarttaan merkityn kerrosalan lisaksi.

Asukkaiden kayttoon on rakennettava riittavien varasto- ja
huoltotilojen lisaksi vahintaan seuraavat yhteistilat/asumisen
aputilat: talopesula ja kuivaustila.

Kortteliin on rakennettava yksi korttelin yhteiskayttoinen
kierratyshuone.

lImastointikonehuoneet ja muut tekniset tilat tulee integroida
rakennuksiin eika niita saa sijoittaa katolle erillisiin rakennus-
osiin.

Tontin rajaseinassa saa olla ikkunoita ja muita aukkoja,
mikali se ei esta kaavanmukaista rakentamista naapuri-
tontilla.

De lodrata murytorna mellan korbanan och cykel-
leden pa bron samt undergangarna ska vara upp-
lysta nattetid. | samband med brons landfaste far
under det utskjutande kantutspranget placeras
aktiviteter s som klattervaggar.

Lage for in- och utfart. Riktgivande lage.

Del av gatuomrades grans dar in- och utfart ar
forbjuden.

Tunnel for samhéllsteknisk forsorjning.

BYGGNADSRATT OCH ANVANDNING AV
UTRYMMEN

Utéver den i detaljplanen angivna vaningsytan far man bygga:
- tekniska utrymmen och schakt och rékgangar som de kraver
- gemensamma bastur, tvattstugor, torkrum, hobby- och
samlingsrum

- bostadshusens forrads-, avfalls- och serviceutrymmen samt
atervinningsrum och -punkter

- befolkningsskydd

- underjordiska parkeringsutrymmen samt franluftskanaler
och dvriga utrymningsvagar an de som leder till trapphus

- loftutrymmen i affarsutrymmen.

| alla kvarter ska finnas beredskap for byggande av en matnings-
station for lokal distribution. Matningsstationerna ska placeras
ovanfor den lagsta rekommenderade byggningshojden och
ingang till utrymmena ska vara direkt fran gatan.

| garage behdver man ej bygga gransvagg for tomten.Om grans-
vagg inte byggs ska de olika tomterna behandlas som en helhet
sa att tillracklig sakerhetsniva uppnas.

| de tva nedersta vaningarna far finnas affars- och offentliga
seviceutrymmen samt utrymmen for samhallsteknisk forsorjning.

Bostader far inte placeras i byggnadens gatuplan.

Markplansvaningarnas hojd i byggnaderna ska vara minst 5 m
och utrymmena ska i forsta hand reserveras for affars- eller
serviceutrymmen till hela fasadens langd med undantag for
ingangarna till trapphusen.

Soputrymmen och annan service ska placeras i byggnaderna

Ska pa varje AK-tomt som anvisas i detaljplanekartan i Gversta
vaningen byggas en bastu och ett allaktivitetsutrymme samt
en takterrass for invanarnas bruk. Dessa utrymmen far
byggas utéver den i detaljplanekartan angivna vaningsytan.

For invanarnas bruk ska byggas forutom tillrackliga forrads-
och serviceutrymmen minst foljande gemensamma utrym-
men/hjalputrymmen for boende: tvattstuga och torkutrymme.

Ska i varje kvarter byggas ett atervinningsrum for kvarterets
gemensamma bruk.

Ventilationsmaskinrum och andra tekniska utrymmen ska
integreras i byggnaderna och de far inte placeras i skilda
byggnadsdelar pa taket.

| tomtens gransvagg far finnas fonster och andra dppningar,
om det inte hindrar byggande enligt detaljplan pa grann-
tomten.

LV-korttelialueelle saa sijoittaa venesatamatoiminnan
edlellyttémié rantarakenteita, tayttoja, kaivuja ja raken-
nelmia.

Esteetdn kaynti pihakannelle saadaan jérjestaa porrashuo-
neiden kautta.

KAUPUNKIKUVA JA RAKENTAMINEN

Katutason julkisivujen tulee olla materiaaleiltaan luonnon-
kivea tai laatutasoltaan vastaavaa materiaalia ja lasia. Julki-
sivu ei saa antaa umpinaista vaikutelmaa ja sen tulee erot-
tua ylempien kerrosten julkisivusta.

Kortteleissa 11209 ja 10397 rakennuksiin tulee jattaa Haka-

niemenrannan puolelle katutasoon vahintaan kerroksen kor-
kuinen arkadi. Kulkuaukon vapaan leveyden tulee olla vahin-
taan 2 m. Tila on varattava yleiselle jalankululle.

Pysakaintitiloihin johtavat ajoluiskat tulee sijoittaa rakennuk-
seen.

Rakennusrungon sisaan on varattava riittava tila pysakointi-
hallin poistoilmakanavien johtamiseksi katolle.

Porrashuoneiden ulko-ovet on suunniteltava vahintaan
1 m syvennykseen.

Porrashuoneen ulko-ovien pintarakenteen tulee olla puuta.

Viereisten tonttien osa-alueiden julkisivujen aukotus ja
varitys tulee erottua toisistaan.

Julkisivujen on oltava pa&osiltaan paikalla muurattua tiilta,
rapattuja tai lasia.

Korttelissa 11207 rakennuksen seitsemannen kerroksen
ylapuolelle sijoittuvan rakennusosan (kerrokset VIII-XIX)
tulee erottua julkisivukasittelyltaan seitseman kerrosta
korkeasta rakennuksen osasta ja parvekkeiden tulee olla
sisaanvedettyja.

Kattopintojen on oltava viherkattoa, terassia seka aurinko-
paneelien/-keraimien kaytossa.

Parvekkeiden tulee olla kadun puoleisilla julkisivuilla koko-
naan sisaanvedettyja ja tarvittaessa julkisivupintaan lasitet-
tuja esimerkiksi ymparistomelun estamiseksi.

Ulokeparvekkeiden on oltava ripustettuja.

PIHAT JA ULKOALUEET

Piha-alueilla tonttien valisia rajoja ei saa aidata. Tonttien
leikki- ja oleskelutilat on rakennettava yhteisiksi. Pihat on
jasenneltava pintamateriaalein, istutuksin, kalustein ja
valaistuksen avulla viihtyisiksi leikki- ja ulko-oleskelutiloiksi.
Istutuksissa ei saa kayttaa pihatason ylapuolelle kohoavia
istutusaltaita.

Julkiset ulkotilat rakennuksineen, rakenteineen ja kalustei-
neen on toteutettava kaupunkikuvallisesti korkeatasoisina,
muotoilultaan ja materiaaleiltaan korkealaatuisina seka
aikaa kestavina ja satamamiljpdseen soveltuvina.

Pa LV-kvartersomradet far placeras strandkonstruktioner,
utfyllnader, gravningar och konstruktioner som hamnverk-
samheten forutsatter.

Hinderfri forbindelse till gardsdacket far anordnas genom
trapphusen.

STADSBILD OCH BYGGANDE

Fasaderna mot gatan ska vara av natursten eller till kvali-
tetsnivan motsvarande material och av glas. Fasaden far
inte ge ett slutet intryck och den ska urskiljas fran de évre
vaningarnas fasad.

| kvarterena 11209 och 10397 ska i byggnaderna mot
Hagnaskajen, i gatunivan byggas en minst en vaningar
hdg arkad. Genomfartsppningens fria bredd ska vara
minst 2 m. Utrymmet ska reserveras for allman gangtrafik.

Korramperna till parkeringsutrymmena ska placeras i
byggnaden.

| byggnadsstommen ska ett tillrackligt utrymme reserveras
férk att leda upp franluftskanalerna fran garage kan ledas till
taket.

Ska trapphusens ytterdorrar planeras i en fordjupning pa
minst 1 m.

Trapphusens ytterdorrar ska ha en ytstruktur av tra.

Ska fonsterindelning och fasadférg pa fasaderna i bred-
vidliggande tomters delomraden avvika fran varandra.

Fasaderna ska i huvudsak besta av pa platsen murat
branda tegel, puts eller glas.

| kvarter 11207 ska byggnadsdelen ovanom byggnadens
sjunde vaning (vaningarna VIII-XIX) genom fasadhantering
urskiljas fran den sju vaningar hdga byggnadsdelen och
ska balkongerna vara indragna.

Takytorna ska vara grontak, terrasser eller anvandas for
solpaneler/-fangare.

Balkongerna ska i fasaderna mot gata vara helt indragna
och vid behov inglasade i linje med fasaden till exempel
for att forhindra miljobuller.

Ska utskjutande balkonger vara hangande.

GARDAR OCH UTOMHUSOMRADEN

Pa gardsplanerna far granser mellan tomter inte ingardas.
Tomternas lek- och vistelseomraden ska byggas gemen-
samma. Gardsplanerna ska struktureras med ytmaterial,
planteringar, mobler och belysning till trivsamma lek- och
utevistelseutrymmen. | planteringarna far inte inga plante-
ringslador som hojer sig ovanfor gardsplanet.

De offentliga uterummen inklusive byggnader, konstruktio-
ner och mobler ska byggas hdgklassiga i stadsbildshan-
seende samt till formgivning och i materialval av hog kvalitet
samt tidsbestandiga och anpassade till hamnmiljon.

ASEMAKAAVA KOSKEE:

1. kaupunginosan (Kruununhaka)
venesatamaa ja vesialuetta

10. kaupunginosan (Sornainen, Vilhonvuori)
puisto-, vesi- ja katualueita

11. kaupunginosan (Kallio, Siltasaari)

vesi- ja katualueita

ASEMAKAAVAN MUUTOS KOSKEE:

1. kaupunginosan (Kruununhaka)

puisto-, vesi- ja katualueita

10. kaupunginosan (Sornainen, Vilhonvuori)
venesatamaa ja katualuetta

11. kaupunginosan (Kallio, Siltasaari)
korttelia 206 seka vesi- ja katualueita
(muodostuvat uudet korttelit 10397,

11207 ja 11209)

DETALJPLANEN GALLER:

1 stadsdelen (Kronohagen)
smabatshamn och vattenomrade

10 stadsdelen (Sornas, Vilhelmsberg)
park-, vatten- och gatuomraden

11 stadsdelen (Berghall, Broholmen)
vatten- och gatuomraden

DETALJPLANEANDRINGEN GALLER:

1 stadsdelen (Kronohagen)

park-, vatten- och gatuomraden

10 stadsdelen (Sornas, Vilhelmsberg)
smabatshamn och gatuomrade

11 stadsdelen (Berghall, Broholmen)
kvarteret 206 samt vatten- och gatuomraden
(de nya kvarteren 10397,

11207 och 11209 bildas)
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